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DISCOURS PRONONCE A L’OCCASION DU 64EME ANNIVERSAIRE DE 
L’INDEPENDENCE DU BURUNDI PAR EVARISTE NGENDANKENGERA, 
CHARGEE D’AFFAIRES A.I DE  L’AMBASSADE DU BURUND A OTTAWA 

 
-DIEU TOUT PUISSANT, 
-Excellences, Mesdames, Monsieur les Ambassadeurs  
-Mesdames, Messieurs les Chargés d’Affaires  
-Honorable député Madame Suzanne Tremblay,   
-Madame Frédérique Delaprée, Directrice en charge des Relations 
Panafricaines d’Affaires Mondiales Canada, 
-Monsieur le représentant de la Communauté Burundaise, région Gatineau-Ottawa ; 
-Distingués invités et amis du Burundi, 
Tout Protocole Observé 
Bon après midi 
 
1.L’honneur m’échoit de vous souhaiter la bienvenue à cette cérémonie marquant le 64eme 
anniversaire de l’indépendance du Burundi et de vous remercier sincèrement pour avoir honoré 
notre invitation. Votre présence témoigne l’amitié, la coopération et la solidarité qui unissent le 
Burundi à ses partenaires et à ses amis. 
 
2. Même si l’Ambassade célèbre cette indépendance aujourd’hui, le Burundi a en réalité acquis 
son indépendance en date du 1er juillet 1962.  L’indépendance que nous célébrons aujourd’hui 
est le résultat d’une lutte acharnée que le peuple burundais, dans toute sa diversité, a mené pour 
reconquérir sa dignité.  
 
Excellence, Mesdames, Messieurs ; 
3. La date du 1er juillet 1962 est une date où le peuple burundais a recouvrit sa souveraineté et a 
affirmé sa volonté de prendre son destin en mains. Nous rendons un hommage mérité au Prince 
Louis Rwagasore, le Héros de l’Indépendance du Burundi et nous ne l’oublierons jamais.  Nous 
ne négligerons jamais en plus la mémoire des autres héros, qui se sont sacrifiés pour le pays, car 
c’est à eux que nous devons le niveau que nous avons déjà atteint en matière d’autonomie. 
 
4.Pour pouvoir vous déclarer indépendant, il faut que vous ayez acquis l’indépendance à la fois 
politique et économique, que vous preniez vous-même des décisions politiques qui engagent votre 
présent et votre avenir et que vous soyez autonome sur le plan économique. 
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5.64 ans après l’indépendance, notre pays est devenu une nation en marche qui avance résolument 
sur les rails du progrès. Sous le leadership éclairé de S.E. Général Major Evariste 
NDAYISHIMIYE, Président de la République du Burundi et Président en Exercice de l’union 
Africaine, le Burundi œuvre à la consolidation de la paix, à l’amélioration de la gouvernance 
ainsi qu’à la transformation Économique.  
 
6.Le choix du Burundi à la tête de l’union Afrique pour cette année, de février 2026 à février 
2027, est une expression de la confiance placée en une nation qui a énormément souffert des 
retombées de la colonisation, un pays qui a connu les blessures de l’histoire africaine, mais qui 
a su se relever par le dialogue, la réconciliation et la volonté politique. 
 
Excellences, Mesdames, Messiers 
 
7.Nous célébrons cette journée au moment où les Burundais, ont une Vision qui trace pour nous 
la voie vers l’émergence et le développement de notre pays, car c’est ce développement qui 
prouvera au monde que nous sommes réellement indépendants. 
 
8. La vision nationale qui est un Burundi émergent en 2040 et développés en 2060 constitue un 
cadre stratégique qui oriente les efforts du peuple burundais. Cette Vision a fait que tous les 
Burundais se remettent au travail, si bien que cette journée arrive au moment où un grand nombre 
de Burundais ont repris le train de la vie et ont même bâti la fondation sur laquelle ils construiront 
leur avenir jusqu’au jour où chacun sentira qu’il est développé.   
 
9.Pour cette année, nous célébrons l’indépendance sous le   thème intitulé : 
Je cite en langue nationale :« TURIKUMWE TWESE, DUHABUZE INTAHE 
Y’UKWIKUKIRA MUVY’UBUTUNZI » ce que veut dire en français « TOUS, ENSEMBLE 
UNISSONS NOS EFFORTS POUR DEFENDRE NOTRE SOUVERAINETE 
ECONOMIQUE ». 
 
10.Pour renforcer les acquis de l’Indépendance, il est indispensable de se faire confiance, d’être 
solidaires, d’avoir une même vision et de faire montre de patriotisme. Le Burundi doit également 
chercher des partenaires fiables, maintenir de bonnes relations avec les autres pays et les 
Organisations Internationales sans se laisser humilier en tendant la main, mais plutôt en 
maintenant des relations de coopération mutuellement bénéfiques et respectueuses.  
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11.Je salue, à cet effet, la contribution inestimable de certains membres de la communauté 
burundaise vivant au Canada, et des Investisseurs étrangers par leurs investissements et le 
transfert des compétences dans l’accomplissement de la vision nationale du Burundi.   
 
12.J’en profite pour lancer un appel aux autres qui ne l’ont pas encore fait à leur emboiter le pas, 
car   le Burundi d’aujourd’hui est un pays plein d’opportunités et dont la diplomatie économique 
met en avant la promotion des investissements, les partenariats mutuellement avantageuses et le 
développement du secteur privé. Cette énorme ambition exige la mobilisation de toutes les 
énergies nationales y compris celles des partenaires et de notre diaspora. 
 
13.Je salue également la présence parmi nous de Madame Frédérique Délaprée 
Directrice chargée des relations Commerciales panafricaines au nom d’A:aires 
Mondiales. Cette présence réitère la volonté de renforcer des relations qui existe si 
heureusement entre nos deux pays et la sauvegarde des valeurs communes déjà acquises 
entre le peuple burundais et le peuple canadien.  
 
14Cette célébration est également l'occasion de saluer les excellentes relations d'amitié 
et de coopération qui unissent le Burundi et le Canada. Nous formulons le vœu que ces 
relations continuent de se renforcer, au bénéfice de nos deux peuples. Ensemble, 
continuons à construire les relations fondées sur le respect mutuel, la confiance, les 
intérêts réciproques et les avantages mutuels. 
Distingués invités  
 
Permettez-moi de prononcer quelques mots en langue nationale  
Barundi barundikazi, ncuti z’uburundi 
 
14.Mw’ijambo Umukuru w’igihugu cacu ciza c’uburundi, akaba ari nawe 
arongoooye ishirahamwe ry’ubumwe bwa Africa muri kino kiringo, Nyenicubahiro  
Gen. Mjr. Evariste NDAYISHIMIYE, yashikirije abarundi kumusi wa mbere 
mukakaro uno mwaka muguhimbaza intahe y’ukwikukira, yahamagariye umurundi 
wese, ahari hose, ko yomenya kandi akemera ko yikukiye abishaka. Yaramenyesheje 
kandi  ko abansi bo kwikukira n’ubu bakiriho, n’abo bose badakunda igihugu cabo,  
bashaka kurya ivyo batabiriye akuya , aranamenyesha ko bakeneye guhanurwa  
,vyanse bagaharirwa ivomo.  
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15.Mu kubungabunga iryo ragi rya gwagasore, umurundi wese ahaaari hose, asabwa 
guharanira ubumwe, gukunda igihugu ciwe, akakivuga neza mumakungu, 
akagikorera muvyo ashoboye vyose, kugira kize gishike mu mbona kazoza y-
uburundi bwifashe mu 2040 n’uburundi buteye imbere mu 2060.  

Excellence, Mesdames et Messieurs, distingués invités,  

16.L’indépendance n’est pas seulement un héritage, mais aussi une responsabilité. Elle nous invite 
à préserver l’unité nationale, à promouvoir l’esprit du travail, à renforcer la solidarité entre les 
générations et à transmettre aux jeunes les valeurs du patriotisme et de l’intégrité. Cette 
célébration devrait être une occasion de renouveler notre engagement en faveur d’un Burundi 
prospère et paisible qui rayonne au sein de la communauté Internationale. 

-Je voudrais, avant de clore ce propos, exprimer ma profonde gratitude au Gouvernement du 
Canada pour la qualité des relations d'amitié et de coopération qui lient nos deux Etats 

-Je remercie également les membres du corps diplomatique ; les membres de la communauté 
burundaise ainsi que tous les amis du Burundi qui ont bien voulu partager avec nous ce moment 
de célébration nationale. Votre participation témoigne de l'amitié, de la coopération et de la 
solidarité qui unissent nos peuples.  

-Que cette commémoration renforce davantage les liens d'amitié entre le Burundi et le Canada et 
nous inspire à poursuivre ensemble nos efforts en faveur de la paix, du développement et de la 
prospérité.  

Vive la République du Burundi  

 Vive l'amitié entre le Burundi et le Canada  

QUE DIEU VOUS BENISSE  

 

 

 


